Declaration of Conformity

ing Company
Yorkshire Way, West Moor Park
Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB, England
declares that the product
Model PS-67Cs

conforms with the requirements of the Restriction of Hazardous Substances Directive (2002/95/EC), the Low Voltage Directive (73/23 EEC) and the Electromagnefic
Compatibility Directive (89/336 EEC) and the following harmonized European Normes (EN Standards) and IEC Standards.

Safety: EN60950-1:2001 ‘Information Technology Equipment’

EMC: Standard Security Level Performance Criteria
EN 55014-2:1997+A1:2001 Section 7.2.2, category Il See Details Below
IEC 61000-4-2:1995+A1:1998 4KV (Contact), 8KV (Air) B
IEC 61000-4-4:1995 1KV, 5/50ns, 5kHz, AC mains B
IEC 61000-4-5:1995 TkV (DM), 2kV (M) B
IEC 61000-4-6:1996 3KV on AC Mains A
IEC 61000-4-11:1995 10ms dropout (
EN 55014-1:2000+A1:2001-+A2:2001 Tables 1& 2
EN 61000-3-2:2000 Class A, Section 7.1 Table 1
EN 61000-3-3:1995+A1:2001 Section 5

Itasca, lllinois, USA
June 30, 2006
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Please read these instructions before use.
Veuillez lirercessinstructions avant utilisation.
Lea estas instrucciones antes del uso.

Bitte leseni Sie diese Anleitungen sorgtaltig, bevor Sie das Gerat benutzen:
Prima dell’uso, si'raccomanda di leggere questo manuale di istruzionik
Gelieve deze instructies te lezen voor gebruik.

Lds dessa instruktioner fore anvandningen.

Lzsivenligst denne vejledning far anvendelse.

L'uernamé ohjeet ennen kayttoa.

Vennligst lesingye igjennom denne bruksanvisningen far bruk:
Przed uzyciem prosze przeczytac instrukeje.

HEPEA HaYanom aKcnnyaraluuu 0643aTeNbHo npouTuTe AAHHYI0 HHCTPYKLNIOL
Mapakakeiofe va drapaoete autéc Tic 0dnyiec mp1v xpnOLHOTOI) GETE TOIMPOION!
Kullanmadan once liitfen bu talimatlari okuyun.

Pred pouzitim si proctéte tyto pokyny.

Pred'pouzitimisi precitajte tieto/pokyny.

Hasznalat elott kérjiik, olvassa el az alabbi utasitasokat.

L'eia estas instrucoes antes da utilizacao.




POLSKI

Model PS-67Cs

Szzelina na karty

Patrz instrukcje bezpieczenistwa nizej

) Uchwyt
Technologia SafeSense™
lkona liczby kartek SafeSense™ (z6tty)
Wskaznik liczby kartek (B (g £
Glowica ni i Gotowos¢ (zielona)
owica niszczarkl Automatyczny wytacznik
bezpieczeristwa (czerwona)
Przefacznik SafeSense™ @
Okienko
Przetacznik sterowania
Kosz zfazry:{la) Automatyczny
\ Pozyga
Szczelina wejsciowa Wylaazenie 0)
Pozycja Cofanie (R)
. " ™
PRZYGOTOWANIE Sprawdzanie technologii SafeSense
Zatozy¢ worek na $cinki (Fellowes #36052). Praelaye na poryge Obszar testu dotykoviego Tapala sie caujik
Automatyczny Start (D)

MOZLIWOSCI

Niszczy: Papier, karty kredytowe, zszywacze i mate spinacze do papieru

Nie niszczy: Sktadanego papieru komputerowego, etykiet samoprzylepnych,
folii przezroczystych, gazet, tektury, spinaczy do papieru, innych materiatéw
laminowanych lub plastikowych nie wymienionych wyzej

Rozmiary ciecia:

Scinki 3,9x50 mm

Maksymalnie:

Liczba kartek cigtych jednorazowo ($cinki) 8*
Liczba kart cietych jednorazowo 1
Szerokos¢ papieru 230 mm
Praca ciagta 10 minut

*A470 g, przy napieciu 220-240V, 50 Hz, PS-67Cs — 1,0 A; ciezszy papier,
wigksza wilgotnos¢ lub inny prad niz znamionowy moze zmniejszy¢ wydajnosc.
Zalecana liczba ciec dziennie: 25-50 cig¢ papieru; 25 kart kredytowych.

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA — Przeczytac przed uzyciem!

| A\ OSTRZEZENIE |

D -
D9 .

Przechowywac z dala od dzieci i zwierzat domowych.
Trzymac rece z dala od szczeliny wejsciowej. Zawsze gdy
urzadzenie nie jest uzywane, odfaczyc od sieci.

Nie zblizac do szczelin niszczarki innych materiatow
(np. rekawic, bizuterii, ubran, wtoséw itd.) niz te, ktdre
poddawane sa niszczeniu. W przypadku wciagniecia
obiektu przez gérna szczeling ustawic whacznik w
potozeniu Cofanie (R), az do wysuniecia materiatu.

®  Unikac dotykania ostrzy widocznych pod gtowica w niszczarkach tnacych na scinki.
® Karty kredytowe wktadac tylko do przeznaczonego dla nich podajnika.
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Nigdy nie uzywac w poblizu niszczarki aerozoli, ptynw na bazie
benzyny lub innych palnych substancji. Nie uzywac powietrza w

@ *
aerozolu do czyszczenia niszczarki.

®  Nie whaczac uszkodzonej lub wadliwie dziatajacej niszczarki. Nie

otwiera¢ gowicy niszczarki. Nie umieszczac niszczarki w poblizu
‘

lub nad Zrodtami ciepta lub wody.
8 arkuszy jednorazowo, aby uniknac blokad.

®  Urzadzenie powinno znajdowac si¢ w poblizu uziemionego, fatwo
dostepnego gniazda zasilania.



DZIALANIE

Praca ciagta: , ) P .
Maksymalnie 10 minut Przetaczy¢ na pozycje W%o;yc papier dp slzczelmy
ié whanik Automatyczny Start () wejsciowej i puscic go ié whanik
UWAGA: Po kazdym cieciu UStaW'F wiganl ‘lfvsta(;?n; wniqczm
niszczarka jeszcze krétko pracuje, mpto{ozemu 0 W)‘/)}choeneu
az szczelina wejsciowa zostanie Jiaaente O 0) i odfaczyc
i podfaczy¢ (0)i odlaczye
oprézniona. Praca ciagta powyzej ' . niszczarke
; ’ g niszczarke do sieci —_— i
10 min. spowoduje automatycznie od sieci
20 minutowq przerwe na Ul
ochfodzenie maszyny.
Przetaczy¢ na pozycje Uchwycic karte Whozy¢ karte do szczeliny
Automatyczny Start () kredytow za krawedz na karty i puscic ja

pominiecia — wymagany tylko wtedy, gdy wystapita blokada, a wskaznik

Nowoczesna technologia zabezpieczen! Rozwiazanie Safe Sense™ powoduje zatrzymanie niszczenia, kiedy rece znajduja sie za blisko otworu. @ Przefaaznik

Safe Sense™ pozostaje wiaczony. Ostrzezenie — jezeli przetacznik ustawiony jest w

potozeniu pominigcia, wskaznik Safe Sense™ miga, a funkcja Safe Sense™ zostaje wytaczona.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

-:C:i- (Czerwona) Blokada papieru: Ustawic wiacznik w potozeniu Wytaczenie (0), podniesc glowice i oprézni¢ | Lampki wskaznikéw:
kosz. Zatozy¢ gtowice na pusty kosz i wykona jedng lub wszystkie z ponizszych procedur. o .
<O {Zielona)  Gotowos¢ do pracy
| e | | 2= (Czerwona) Upewnidsie, ze glowica zostata

e o || o e —> ' poprawnie zatozona na kosz.

R T < R ? Sprawdzi¢, czy nie ma zacigcia.
Nacisnaci Na przemian wykonywac ruchy do Ustawic wiaznikw ~ Delikatnie wyciagna¢ ~ Nacisnaci SO (Z6ty) Safe Sense™ wiaczone
przytrzymac przodu i do tytu potozeniu Wyfaczone  papier z podajnika przytrzymaé S Ity Safe Sense™ wylaczone
praefacznik w (0) i odtaczyc papieru. Podtaczy¢ przetacznik w ™ migaiacy)
pozygji Cofanie (R) niszczarkg od sieci niszczarke do sieci. pozygji Cofanie (R) 9230y

Uwaga: Jezeli wskaznik Safe Sense™ swieci sie, aby wykonac powyzsze czynnosci, n

KONSERWACJA

Scinki:
Regulamie uruchamiac opcje
Cofanie (R) na jedna minute

Uzywac oleju do konserwadji

po wypetnieniu kosza lub

natychmiast, jezeli:

® Spada wydajnos¢

@ Silnik wydaje nienormalne
dzwigki lub gdy niszczarka
zatrzymuje sie

Ustawic whacznik
w potozeniu
Wytaczenie (0)

*Nanies¢ olej na noze
widoczne w szczelinie
wejsciowej

Fellowes 35250

GWARANCIA

GWARANCJA OGRANICZONA: Fellowes, Inc. (,Fellowes”) gwarantuje, ze ostrza tnace niszczarki
nie wykazq wad materiatowych i wykonawczych przez 5 lat od dnia zakupu przez pierwszego
uzytkownika. Fellowes gwarantuje, ze wszystkie inne czeSci niszczarki nie wykazq wad
materiatowych i wykonawczych przez 2 lata od daty zakupu przez pierwszego uzytkownika.
Jezeli w okresie gwarangji okaze sie, ze jakakolwiek cze$¢ urzadzenia jest uszkodzona,
przystuguje wytacznie prawo naprawy lub wymiany uszkodzonej czesci na koszt i zgodnie z
wyborem firmy Fellowes.

Gwarancja nie obowiazuje w przypadku niewtasciwego uzywania, konserwacji lub
nieautoryzowanej naprawy. WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE, WEACZAJAC GWARANCIE

WAGA | *Stosowac olej roslinny w pojemniku z dfugq koricowkq (nie w aerozolu) np.

alezy wiaczy( przetacznik pominiecia.

Wykonac ponizsza procedure naktadania oleju i powtdrzy¢ dwukrotnie.

Przefaczy¢ na pozycje
Automatyczny Start (1)

Pociac jedna kartke Nacisna¢ i przytrzyma¢
przetacznik w pozycji

Cofanie (R) przez 2-3 sekundy

S

HANDLOWE | ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO UZYTKU SA OGRANICZONE DO WYMIENIONEGO
POWYZE) CZASU TRWANIA ODPOWIEDNIE) GWARANCI.. W zadnym przypadku firma
Fellowes nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci za zwiazane z powyzszym lub przypadkowe
uszkodzenia niszczarki.

Niniejsza gwaranja daje uzytkownikowi konkretne prawa. Czas trwania i warunki niniejszej
gwarangji obowiazuja na catym $wiecie, za wyjatkiem narzuconych przez lokalne prawo innych
ograniczeri lub warunkéw.

W razie dalszych pytari lub koniecznosci wezwania serwisu prosimy o kontakt z nami lub
Waszym dostawca.
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W.E.E.E.

English

This product is classified as Electrical and Electronic Equipment. Should the time come for you to dispose of this product please ensure that you do so in accordance with the
European Waste of Elecirical and Electronic Equipment (WEEE) Directive and in compliance with local laws relating to this directive.

For more information on the WEEE Directive please visit www.fellowesinternational.com/WEEE

French

Ce produit est classé dans la catégorie « Equipement électrique ef électronique ». Lorsque vous déciderez de vous en débarrasser, assurez-vous d'étre en parfaite conformité
avec la directive européenne relative d la gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), et ave les lois de votre pays liges d cette directive.

Pour obtenir des plus amples informations sur cette directive, rendez-vous sur
www.fellowesinternational.com/WEEE

Spanish

Se dlusifica este producto como Equipamiento Eléctrico y Electranico. Si llegase el momento de deshacerse de este producto, asegirese que lo hace cumpliendo la Directiva
Europea sobre Residuos de Equipamiento Eléctrico y Electrnico (Waste of Elecirical and Electronic Equipment, WEEE) y las leyes locales relacionadas con esta directiva.

Para més informacién acerca de la Directiva WEEE, visite www.fellowesinternational.com/WEEE

German

Dieses Produkt ist als Elekiro- und Elekironikgert klussifiziert. Wenn Sie dieses Geriit eines Tages entsorgen milssen, stellen Sie bitte sicher, dass Sie dies gemif der
Europiischen Richtlinie z Sommlung und Recycling von Elekiro- und Elekironikgeriiten (WEEE) und in Ubereinsfimmung mit der lokalen Gesetzgebung in bezug auf diese
Richtlinie tun.

Mehr Informationen zur WEEE-Richtlinie finden Sie unter: www.fellowesinternational.com/WEEE

Italian

Questo prodotto é classificato come Dispositivo Elettrico ed Elettronico. Al momento dello smaltimento di questo prodotto, effettuarlo in conformitd alla Direttiva Europea sullo
Smaltimento dei Dispositivi Elettrici ed Elettronici (WEEE) e alle leggi locali ad essa correlate.

Per ulteriori informazioni sulla Direttiva WEEE, consultare il sito www.fellowesinternational.com/WEEE

Dutch

Dit product is geclassificeerd als een elektrisch en elektronisch apparaat. Indien u besluit zich te ontdoen van dit product, zorg dan a.u.b. dat dit gebeurt in overeenstemming
met de Europese richtlijn inzake afval van elekirische en elekironische apparaten (AEEA) en conform de locale wetgeving met betrekking tot deze richtlijn.

Voor meer informatie over de AEEA-richtlijn kunt u terecht op www.fellowesinternational.com/WEEE

Swedish

Denna produkt dir klassificerad som elekirisk och elektronisk utrustning. Néir det att dags att omhiinderta produkten for avfallshantering se dai fill aft detta utfors i enlighet
med WEEE-direkfivet om hantering av elektrisk och elektronisk utrustning och i enlighet med lokala bestiimmelser relaterade fill detta direktiv.

For mer information om WEEE-direkfivet bestk giirna www.fellowesinternational.com/WEEE

Danish

Dette produkt er klussificeret som elekrisk og elekironisk udstyr. Nar tiden er inde til at boriskaffe dette produkt, bedes De sarge for at gare dette i overensstemmelse med
det Europaiske direktiv om affald of elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og i henhold til de lokale love, der relaterer fil dette direkfiv.

For yderligere oplysninger om WEEE-direkiivet bedes De besage www.fellowesinternational.com/WEEE

Finnish

Taimi tuote luokitellaan sihké- ja elekironiikkalaitteeksi. Kun tuote poistetaan kiiytdstii, se on hivitettivii siihkd- ja elektroniikkalaiteromusta annetun Eon direkfiivin
(WEEE) ja direktiiviin liittyviin kansallisen lainstidddnngn mukaisesti.

Lisiitietoja WEEE-direktiivisti on osoitteessa www.fellowesinternational.com/WEEE
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Norwegian

Dette produktet Klassifiseres som elektrisk og elektronisk utstyr. His du har tenkt & bortskaffe dette produktet, vennligst se fil af du gjer dette i overensstemmelse med det
europeiske WEEE-direktivet (Waste of Elecirical and Electronic Equipment) og ifelge lokalt lovverk forbundet med dette direktivet.

For mer informasjon om WEEE-direktivet, vennligst besak www.fellowesinternational.com/WEEE

Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozbycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy
postepowac zgodnie z Europejska Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowiazujacym prawem.

Wiecej informacji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowesinternational.com/WEEE

Russian

[laHH0e M37jenie KNaccuPULIMPOBAHO Kak SNEKTPUUECKOe 1 INeKTPoHHOe 06opyAoBaHue. Koraa npuaeT Bpema yTuU3MpoBaTh AaHHoe U3fienie, noxanylicra, obecneybte
cobniopenue lupextusbl EBPoCot03a 06 yTAM3aLy OTXOAO0B NEKTPUUECKOTO 1 3neKTPOHHOro 0bopynoBanua (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) n
MECTHbIX 3aKOHOB, CBA3AHHbIX C Heto.

[ina nonyyeHus AononHUTeNbHoi MHdopmaumm o aupektuse WEEE, noxanyiicta, nocetute Be6-caitt
www.fellowesinternational.com/WEEE

Greek

Autd To mpoidv ival Ta§vopnuévo w¢ Hhektpikdg kat HAektpovikdg ESomhiopdc. Ze mepimwon mou BéNete v amoppiete auto To mpoidv, mapakaleiode va BePaiwbeite ot
KaveTe TV anoppuyn oupewva e v Evpwnaiki 08nyia oxetikd pe ta AmopAnta HAektpikou kat HAektpovikou ESomhapiod (WEEE) kat o0pgwva e Toug TomKolg Vopoug
o oyetiovtat ' autr T odnyia.

Ta meploootepec Mnpogopieg oxetika pe v 08nyia WEEE, mapakaeiobe va emokegrteite Ty 1otooehida www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu ilriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinimigtir. Bu iriinii bertaraf etme zamani geldidinde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlanin
Atilmasi (WEEE) Yonetmelii ve bu yonetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmelii hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen www.fellowesinternational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. Po skoneni jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smémici 2002/96/ES o odpadu z
elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a v souladu s mistnimi predpisy, které s touto smérnici souvisi.

Vice informaci o smémici OEEZ najdete na strankach www.fellowesinternational.com/WEEE

Slovak

Tento produkt je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak nastane s zlikvidova tento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste fak urobili v silade s
Eurdpskou smernicou o odpade z elektrickych a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zakonmi vz ahujicimi sa na tito smernicu.

Podrobnejie informécie o Smernici WEEE ndjdete na www.fellowesinternational.com/WEEE

Hungarian

Ez a termék Elekiromos és elektronikus berendezés besorolds. Ha eljéinne az id , amikor ki kell dobnia a terméket, akkor kérjiik, gondoskodjon arrél, hogy ezt az Europai
elekiromos és elektronikus herendezések hulladékiardl szélo (WEEE) irdnyelv szerint tegye, megfelelve az irdnyelvhez kapcsolodo helyi forvényeknek is.

A WEEE Irdnyelvre vonatkozd tovabhi informécickért kérjilk, keresse fel o www.fellowesinternational.com/WEEE internetes cimet

Portuguese

Este produto et classificado como Equipamento Elécirico e Electrénico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, certifique-se de que o faz em conformidade com a
Direcfiva relativa a Residuos de Equipamentos Eléciricos e Electranicos (REEE) e em observéincia da legislacdo local relativa a esta directiva.

Para obter mais informagdes sobre a Direcfiva relafiva a Residuos de Equipamentos Elécricos e Electrénicos (REEE), visite o endereco www.fellowesinternational.com/WEEE
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